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Saffron es la méas arrojada entre los nuevos miembros de
la familia Courtney. Crecié en una agitada Kenia bajo la
mirada atenta de su padre, el prominente hombre de ne-
gocios y veterano de guerra Ledn Courtney. Tuvo una in-
fancia idilica, hasta que una tragedia familiar la obligd a
crecer de golpe. Convertida en una joven llena de deter-
minacion, su sed de aventuras la conduce hasta Inglaterra,
donde se ve arrastrada al corazén de la tormenta que se
cierne sobre Europa en visperas de la Segunda Guerra
Mundial.

Gerhard es el hermano menor de Konrad von Meerbach,
heredero de una fortuna industrial y admirador de los na-
zis. Idealista y comprometido, Gerhard se opone a las in-
clinaciones politicas de su hermano y lucha para mante-
nerse firme en sus principios. Su amistad con un judio lo
pone en riesgo y lo obliga a tomar partido contra las fuer-
zas malignas que se han apoderado de su familia y de su
pais. Pero, sin imaginarlo siquiera, se encuentra de pronto
atrapado en una trama siniestra que puede costarle lo que
mas ama.

Mientras tratan de sobrevivir en medio del peligro, las vi-
das de Saffron y Gerhard se cruzan sorpresivamente. Tie-
nen mucho en comuin pero ;podra ser mas poderoso lo
que los une que lo que los separa?

Grito de guerra es el regreso triunfante de Wilbur Smith a
la aclamada saga de los Courtney. Una historia de amor,
espionaje y suspenso, escrita con el pulso inigualable del
maestro de la novela de aventuras.
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Dedico este libro —Grito de guerra— a mi esposa

Mokhiniso que ha sido mi total alegria e inspira-

cién a lo largo de las dltimas y muchas décadas
de mivida y lo serd en todas las que vendran.

Te amo, mi Mujer Maravilla.
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Habian pasado dos meses desde que se habia declarado
la guerra y el sol de otoio que brillaba en el claro cielo
azul de Baviera era tan glorioso que parecia pedir a gritos
cerveza para beber y canciones cantadas con voces ale-
gres y llenas de entusiasmo. Pero la Oktoberfest habia si-
do cancelada y la limusina Double Phaeton que avanzaba
por el corto sendero de entrada a la residencia en
Griinwald, en las afueras de Munich, portaba noticias que
no eran precisamente alegres.

El auto se detuvo. El chofer abrié la puerta del pasajero
para que bajara un distinguido caballero de unos sesenta
anhos. Un mayordomo uniformado lo hizo entrar a la casa.
Un momento después, Athala, condesa de Meerburg, le-
vanté la vista cuando el abogado de la familia, Herr
Rechsanwalt Viktor Solomons, ingresé a la sala. Su cabello
y barba ahora eran plateados y su paso era menos vigoro-
so de lo que habia sido alguna vez, pero la impecable he-
chura de su traje, el blanco brillante de su cuello perfecta-
mente almidonado y el brillo impecable de sus zapatos re-
flejaban una mente que todavia era tan precisa, tan aguda
y perspicaz como siempre.

Solomons se detuvo delante del sillén que ocupaba
Athala, saludé respetuosamente con una ligera inclinacion
de cabezay dijo:

—Buenos dias, condesa.

Su estado de dnimo era apagado, pero eso era de es-
perar, se recordd Athala a si misma. El amado hijo de So-
lomons, Isidore, estaba lejos, en el frente. Ningdn padre
podria sentirse despreocupado sabiendo que la supervi-
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vencia misma de su hijo estaba en ese momento a merced
de los dioses de la guerra.

—Buenos dias, Viktor, qué placer inesperado verlo. Por
favor, tome asiento. —Athala extendié una delicada mano
hacia el sillon que tenia enfrente. Luego volvid su atencion
hacia el mayordomo que habia acompafado al invitado y
permanecia alli a la espera de nuevas instrucciones—. Ca-
fé, por favor, Braun, para Herr Rechsanwalt Solomons.
;Quiere un pastel, Viktor? ;Un poco de strudel, tal vez?

—No, gracias, condesa.

Athala se dio cuenta de que habia un tono sombrio en
la voz de Solomons, y parecia inusualmente reacio a mirar-
la a los ojos. «Tiene malas noticias», pensé ella. «;Se trata-
rd de los muchachos? ;Le habra ocurrido algo a alguno de
ellos?».

Se dijo a si misma que debia mantener la calma. No se-
ria adecuado manifestar los propios temores, especial-
mente no mientras un sirviente estuviera todavia en la ha-
bitacion.

—Eso es todo, Braun.

El mayordomo se retiré. Athala sintié un repentino de-
seo de demorar las malas noticias por apenas unos segun-
dos mas.

—Cuénteme, jcomo le estd yendo a Isidore? Espero
que esté bien y a salvo.

—Oh, si, muy bien gracias, condesa —respondié Viktor,
con aire distraido, como si su mente no estuviera del todo
concentrada. Pero estaba tan orgulloso de su amado hijo
que no pudo resistirse, y affiadio—: Como usted sabe, el
comandante de la divisién de Isidore es el propio principe
heredero Wilhelm. jlmaginese! Recibimos una carta suya
la semana pasada en la que decia que ya participd en su
primer combate. Aparentemente, el comandante manifes-
té que su conducta bajo fuego fue admirable.

—Estoy segura de que asi fue. Isidore es un excelente
joven. Y bien... ;De qué se trata, Viktor, qué lo trae por
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aqui?

Solomons vacilé un segundo para ordenar sus pensa-
mientos y luego suspird:

—Me temo que no hay otra forma de decir esto, conde-
sa. El Ministerio de Guerra en Berlin me informé hoy que
su esposo, el Graf Otto von Meerbach, ha muerto. El gene-
ral Von Falkenhayn consideré que era mejor que la noticia
le fuera dada por alguien conocido, y no que simplemente
se enterara por un telegrama o por la visita de algun ofi-
cial desconocido.

Athala se recostd sobre el respaldo de su sillén, con los
ojos cerrados, incapaz de decir una palabra.

—Sé que esto debe ser muy angustiante —continué So-
lomons, pero la angustia era lo ultimo que ella tenia en su
mente. Su sentimiento méas abrumador fue de alivio. Nada
les habia sucedido a sus hijos. Y finalmente, después de
tantos afos, ella era libre. No habia ya nada que su marido
pudiera hacer para seguir lastimandola.

Athala se controlé. Habia sido educada desde su mas
tierna infancia para acomodar sus delicados rasgos de
porcelana en una expresion de elegancia serena y aristo-
cratica, cualesquiera fueran las circunstancias. Esconder
sus verdaderos sentimientos detrds de esa mascara se ha-
bia convertido para ella en algo del todo natural, tal como
las aguas de un estanque esconden las patas constante-
mente en movimiento del cisne y le permiten deslizarse
con esa aparente facilidad sobre su brillante superficie.

—;Cémo murid? —pregunté ella.

—En un accidente aéreo. Me han informado que Su Ex-
celencia estaba en una misién de la mayor importancia pa-
ra el Imperio Aleman. Los detalles son secretos, pero estoy
autorizado a informarle que el accidente ocurrié en Africa
Oriental Britanica. El conde estaba volando a bordo de su
nueva y magnifica aeronave Assegai. Este era su primer
viaje.

—;Los britéanicos lo derribaron, entonces?
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—No lo sé. Nuestro embajador en Berna fue notificado
por su homodlogo britanico de que el conde habia muerto.
Fue un gesto de cortesia, en honor a la importancia de su
difunto esposo. Tengo entendido, sin embargo, que los
britdnicos no tienen ninguna unidad aérea en Africa, asf
que debemos suponer que se tratd de algun tipo de acci-
dente. El gas que se usa para hacer ascender a estos «diri-
gibles» suele, aparentemente, ser muy inestable.

Athala miré a Solomons directamente a los ojos y ha-
blé con gran serenidad.

—;Estaba ella a bordo del Assegai en ese momento?

El abogado no necesitaba que le dijeran quién era
«ella». Digamos de paso que nadie siquiera remotamente
familiarizado con la alta sociedad alemana necesitaba que
se lo dijeran. El conde Von Meerbach habia sido siempre
un notorio mujeriego, pero en los Ultimos afos se habia
obsesionado con una amante en particular, una belleza
deslumbrante, de pelo oscuro, casi negro y lustroso y ojos
azul violeta llamada Eva von Wellberg. El conde le habia
suplicado a Athala que se divorciaran para poder convertir
a la Wellberg en su esposa, pero ella se habia negado. Su
fe catdlica no le permitia poner fin a su matrimonio. De to-
dos modos llegaron a un acuerdo. La condesa Athala vivi-
ria, con sus dos hijos pequefos, en su villa clasica y per-
fectamente proporcionada en el pequefio y elegante pue-
blo al suroeste de Munich, donde se podian encontrar los
miembros mas destacados de la sociedad bavara. Y el
conde Otto, por su parte, conservaria su castillo familiar en
las costas del lago Constanza. Y alli residia su amante, o
como Athala pensaba de ella, su puta. El vefa a sus hijos
en las raras ocasiones en que podia hacerlo, o se mostra-
ba remotamente dispuesto a dedicar algin tiempo para
ocuparse de ellos.

—El Assegai estaba estacionado en los terrenos de los
establecimientos Meerbach Motor —explicé Solomons, re-
firiéendose al gigantesco complejo industrial que era la ba-
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se de la fortuna familiar—. Altos ejecutivos de la compaiiia
que asistieron a la partida de la aeronave me dijeron que
vieron a una mujer que subia al aparato. El Ministerio de
Guerra también me informé que el Assegai cayd con to-
das las personas a bordo. No hubo sobrevivientes.

Athala permitié que una leve y amarga sonrisa atrave-
sara su rostro.

—Ni siquiera voy a fingir que lamento que ella esté
muerta.

—Ni yo puedo pretender criticarla por eso. Sé muy bien
cuanto ha sufrido usted por culpa de ella.

—Querido Viktor, usted es siempre tan amable y justo.
Usted es... —Hizo una pausa para corregirse—, era el abo-
gado de mi marido, pero nunca ha hecho nada para lasti-
marme.

—Soy el abogado de la familia, condesa —la corrigio
gentilmente Solomons—. Y mientras usted sea y siga sien-
do parte de la familia Von Meerbach, siempre consideraré
que es mi cliente. Ahora bien, ;puedo preguntarle si esté
ahora dispuesta a hablar de algunas de las consecuencias
de la trdgica muerte de su marido?

—Si, si, por supuesto —respondié Athala, y luego, por
razones que ella no pudo explicarse del todo, de repente
sintié la pérdida ante la que habia estado insensible hasta
ese momento. A pesar de todo lo que ella habia sufrido,
siempre habia rezado para que algun dia su esposo pu-
diera ver el error de su conducta para dedicarse a su fami-
lia. En ese momento toda esperanza de que ello ocurriera
habia desaparecido. Comenzé a llorar y metié la mano en
el bolso que tenia a sus pies, buscando un panuelo.

—;Puedo? —pregunté Solomons, e hizo el gesto de sa-
car un pafiuelo del bolsillo.

Pero ella le hizo un gesto con la mano, negando con la
cabeza, sin poder todavia hablar. Finalmente encontré lo
que estaba buscando, se llevé el pafiuelo a los ojos, se se-
6 la nariz, respiré profundamente y dijo:
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—Por favor, perdéneme.

—Mi querida condesa, usted acaba de perder a su ma-
rido. A pesar de las dificultades a las que usted se haya
enfrentado, él seguia siendo el hombre con el que se ca-
so, el padre de sus hijos.

Ella asintié con la cabeza y hablé con tristeza.

—Parece que no tengo un corazén de piedra después
de todo.

—Yo, por mi parte, jamés supuse que fuera asi. Ni por
un instante.

Ella hizo un gesto de agradecimiento inclinando la ca-
beza. Luego hablé.

—Por favor, continde... Creo que usted iba a hablar de
las consecuencias de... -No podia usar la palabra «muer-
te» y solo dijo—: de lo que ha ocurrido.

—En efecto. Lamentablemente no podré haber un fune-
ral, pues si el cuerpo ha sido recuperado, los britanicos ya
deben haberlo enterrado.

—Mi marido murié sirviendo a su pais en el extranjero —
sentencié Athala, a la vez que enderezaba la espalda y re-
cuperaba su serena compostura—. Eso era de esperar.

—En efecto. Pero creo que seria del todo apropiado, es
mas, es lo que se espera, que se realice un servicio religio-
sO en su memoria, tal vez en la Frauenkirche, la catedral de
Munich, o tal vez usted prefiera en el Schloss Meerbach,
en la capilla del castillo familiar, o incluso un servicio en las
instalaciones industriales de la familia, seria muy apropia-
do.

—La Frauenkirche —dijo Athala, sin dudarlo un momen-
to—. No creo que una fabrica sea el lugar adecuado para
conmemorar a un conde del Imperio Aleméan y la capilla
en el Schloss es demasiado pequena para acomodar a la
cantidad de personas que van a querer asistir. jPodria al-
guien de su estudio ponerse en contacto con la oficina del
arzobispo, para reservar una fecha adecuada y asistir con
la preparacién evento?
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—Por supuesto, condesa, eso no serd ningun problema.
;Puedo sugerir el Bayerischer Hof para la recepcién des-
pués del servicio? Si usted le da al gerente las indicacio-
nes generales, el personal del hotel sabrd exactamente
cual es la mejor manera de llevar a cabo lo que usted de-
sea.

—Me temo que ni siquiera puedo empezar a pensar en
eso en este momento. —Athala cerré los ojos, tratando de
ordenar el montén de pensamientos y emociones que se
mezclaban en su cabeza. Luego pregunté—: ;Qué serd de
mis hijos y de mi?

—Bueno, la amplitud y variedad de las posesiones del
conde hacen que su testamento sea inusualmente com-
plejo. Pero los datos esenciales son que la propiedad fa-
miliar aqui en Baviera, y una participacion mayoritaria en
los establecimientos industriales, todos van a su hijo ma-
yor, Konrad, junto con el titulo de Graf von Meerbach. Su
hijo menor, Gerhard, tendré una participacién menor en la
empresa. Las diversas propiedades y los ingresos que ge-
neren se mantendran en fideicomiso para cada hijo hasta
que cumplan veinticinco afios. Mientras llega ese momen-
to, cada uno recibird un subsidio generoso, mas el costo
de su educacién, por supuesto. Cualquier gasto adicional
debera ser aprobado por los administradores de los fidei-
COMIsOsS.

—:Y quiénes seran?

—En primera instancia, usted y yo, condesa.

—Dios mio, imaginese... Otto me concede ese poder.

—Era un tradicionalista. Sintié que una madre deberia
hacerse cargo de la crianza de sus hijos. Pero notard que
dije «en primera instancia». Una vez que Konrad tenga
veinticinco afos y se haga cargo de los asuntos de la fami-
lia, también asumiré el papel de fiduciario de su hermano,
que tendré dieciocho afos.

—De modo que durante siete afios, Gerhard tendra que
recurrir con la cabeza gacha a Konrad si alguna vez necesi-
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ta algo...

—En efecto.

Athala fruncié el cefo.

—Me preocupa que un hermano pueda tener tanto po-
der sobre el otro.

—Su Excelencia creia firmemente que una familia, como
un pais, requeria el liderazgo fuerte de un solo hombre.

—;Acaso él...? Supongo que yo estoy bien protegida.

—Oh, si, no debe preocuparse por eso. Retendra usted
el dinero de su propia familia, al que se le agregaran to-
dos los bienes, joyas, obras de arte y demas que recibid
durante su matrimonio, y recibird un subsidio anual muy
generoso por el resto de su vida. También tendré un lugar
en el directorio.

—No me importa el maldito directorio —exclamé Athala
—. Son mis muchachos los que me preocupan. ;Dénde se
supone que vamos a Vvivir?

—Depende enteramente de usted, si desea residir aqui
en Grinwald, o en el Schloss Meerbach, o en ambos luga-
res. Su Excelencia ha dispuesto un dinero para el manteni-
miento del castillo y sus terrenos, y para el empleo de to-
do el personal requerido para mantener el nivel de vida
que él mismo exigia. Usted serd la sefiora del Schloss
Meerbach una vez mas, si asi lo decide.

—Hasta el vigésimo quinto cumpleanos de Konrad...

—Si, entonces él sera el sefior del castillo.

L

Una vez que Solomons se retird, Athala subid al cuarto de
los juguetes donde Gerhard estaba jugando. Ella lo veia
como un regalo de Dios, una bendicién inesperada cuyo
nacimiento habia traido un raro momento de alegria en un
matrimonio que estaba mucho mas alld de toda reden-
cién. Gerhard fue concebido la Ultima noche en que Atha-
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la y Otto durmieron juntos. Fue un acto breve y superficial,
y él se fue con Frdulein von Wellberg la noche en que
Gerhard nacié. Pero eso, precisamente, hacia que su bebé
fuera ain mas valioso para Athala.

Se pregunté cémo iba a explicarle que su padre habia
muerto. ;Cémo se le dice a un nifio de tres afios ese tipo
de cosas? Por el momento, ella no tuvo el coraje de inte-
rrumpir a Gerhard mientras jugaba con los ladrillos de ma-
dera que eran su juguete favorito.

Athala siempre encontraba fascinante observar a su hi-
jo cuando organizaba los ladrillos de colores brillantes. Te-
nia una comprensién instintiva de la simetria. Si colocaba
un ladrillo de cierto color o forma en un lado de su ultimo
castillo, o casa, o granja (Gerhard siempre supo exacta-
mente lo que estaba construyendo), entonces otro, idénti-
co, tenia que ir en el lado opuesto.

Ella se inclind y lo besé en la cabeza.

—Mi pequeno arquitecto —murmurd, y Gerhard sonrid
con placer, porque ese era su favorito entre todos los so-
brenombres carifiosos que ella usaba para él.

«Se lo diré», se dijo Athala a si misma, «pero no toda-
vian.

Les dio la noticia a sus dos hijos después de que Konrad
regresara de la escuela. Solo tenia diez anos, pero ya se
consideraba a si mismo como el hombre de la casa. Como
tal, se esforzé por no mostrar ningun signo de debilidad
cuando le dijeron que el padre al que tanto se parecia ha-
bia muerto. En cambio, quiso conocer todos los detalles
de lo que habia sucedido. ;Su padre habia estado luchan-
do contra los ingleses? ;Cuantos de ellos habia matado
antes de que lo atraparan? Cuando Athala no pudo darle
las respuestas que necesitaba, Konrad se enfurecié y dijo
que ella era una estupida.

11
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—Papa tenia razén en no amarte —se burlé—. Nunca fuis-
te lo suficientemente buena para él.

En otro momento, Athala podria haberle dado un gol-
pe por eso, pero en ese momento lo dejé pasar. Luego, la
furia de Konrad desaparecié con la misma rapidez con la
que habia aparecido y pregunté:

—Si mi padre estd muerto, ;eso significa que ahora yo
soy el conde?

—Si, tu eres el Graf von Meerbach.

Konrad dio un grito de alegria.

—iSoy el conde! jSoy el conde! —canturred, marchando
por el cuarto de los juguetes, como un regordete guar-
dian pelirrojo—. jPuedo hacer lo que quiera y nadie puede
detenermel

Se detuvo junto al edificio que Gerhard habia levanta-
do, ladrillo por ladrillo, hasta llegar a ser casi tan alto co-
mo su autor.

—iEh, Gerdi, mirame!

Gerhard miré a su hermano mayor, sonriendo inocen-
temente.

Konrad pated la maravillosa construccién de Gerhard,
esparciendo sus ladrillos por todo el suelo del cuarto de
juegos. Luego la pated de nuevo, unay otra vez hasta que
quedd completamente destruida, y no quedd nada mas
que los coloridos escombros que alfombraban la habita-
cion.

El pequeno rostro de Gerhard se arrugd angustiado y
corrid llorando hacia su madre.

Mientras envolvia con sus brazos a su bebé, ella mird al
nifo conde que en ese momento se erguia orgullosamen-
te sobre la destrucciéon que habia causado y se dio cuenta
con amarga desesperacién de que habia sido liberada de
su esposo, solo para ser esclavizada nuevamente por su
hijo, mas terrible todavia.

12
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La delgada niita llevaba un par de pantalones de montar
que flameaban alrededor de sus muslos ya que carecia de
la carne necesaria para llenarlos. Su media melena de pe-
lo negro, que normalmente no estaba retenida por cintas
ni broches de ningun tipo, habia sido recogida en un pe-
quefio rodete para ser usado debajo de la gorra de mon-
tar. Su cara pecosa estaba bronceada de un color marrén
dorado y sus ojos eran del color azul claro y puro de los
cielos africanos que habian cubierto todos los dias de su
vida.

Alrededor de ella, las colinas cubiertas de hierba, ador-
nadas con brillantes arroyos, se extendian hasta el hori-
zonte como si las Tierras Altas de Escocia hubieran sido
transportadas al Jardin del Edén: una tierra méagica de fer-
tilidad sin limites, de una escala inabarcable y una natura-
leza excitante e indomable. Alli los leopardos holgazanea-
ban en las ramas de los arboles, que también eran el ho-
gar de monos que parloteaban y serpientes, como la bri-
llante e iridiscente mamba verde o la timida pero fatal-
mente venenosa serpiente de arbol, la boomslang. La
hierba alta hasta la cabeza ocultaba leones con afilados
colmillos y garras y, mas mortifero aun, el bufalo, cuyos
cuernos podian penetrar profundamente en las entrafias
de un hombre con la misma facilidad con que una aguja
de coser atraviesa el delicado lino.

La nifla apenas si pensaba en estos peligros, ya que no
conocia otro mundo que ese y, ademas, tenia cosas mu-
cho mas importantes en su mente. Estaba acariciando el
hocico aterciopelado de su poni, una yegua alazana criada
en Somalia de la que se habia vuelto inseparable desde
que la habia recibido como regalo de su séptimo cum-
pleanos, ocho meses atras. El caballo se llamaba Kipipiri,
que era a la vez la palabra swahili para «mariposa» y el
nombre de la montafa que se alzaba en el horizonte
oriental y brillaba en la bruma del calor como un espejis-
mo.

13
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—Mira, Kippy —le hablé la nifia, en un murmullo bajo y
tranquilizador—. Mira a todos esos chicos desagradables y
sus horrendos sementales. jMostrémosles lo que pode-
mos hacer!

Dio la vuelta hacia el costado del poni y, desdefiando
el ofrecimiento de un empujéon de su caballerizo, puso un
pie en el estribo mas cercano, lo empujé y saltd a la silla
de montar con la misma agilidad que un jinete en el dia
del Derby. Luego se inclind hacia adelante a lo largo del
cuello de Kipipiri, acaricidndole la crin, y le susurré al oido:

—iVuela, carino, vuela!

Poseida por un estimulante torbellino de emociones en
el que el orgullo, la anticipacion y la excitacidn vertiginosa
chocaban contra el nerviosismo, la aprensién y el anhelo
desesperado de no quedar como una tonta, la nifia se dijo
a si misma que debia calmarse. Hacia tiempo que habia
aprendido que su amada Kippy podia percibir sus emo-
ciones y sentirse afectada por ellas y lo dltimo que necesi-
taba era una cabalgadura nerviosa, asustadiza y exaltada.
De modo que respird hondo, tal como le habia ensefado
su madre, antes de dejar que el aire saliera suave y lenta-
mente hasta sentir que la tensién se relajaba en sus hom-
bros. Luego se irguid e incitd al poni con los talones para
que fuera al paso, levantando el polvo de la tierra rojiza
mientras avanzaban hacia el portén de inicio del espacio
para la exhibicién de salto que habia sido preparado en
uno de los terrenos del Club de Polo del Valle Wanjohi pa-
ra su competencia de saltos de 1926.

Los ojos de la nifa estaban fijos en las vallas alzadas en
puntos aparentemente aleatorios alrededor de la pista. Y
un solo pensamiento llenaba su mente: «jVoy a ganar!».

Habian colgado un altoparlante en una de las vigas de
madera que sostenian el techo de metal corrugado sobre
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